Feminino:

E!HSEHEI'[E‘

edad: | 8 | 45%-- e
Ciudad: Nunm iu,saw _(,/Wqﬂm%;ﬂ L;/‘ﬁ{ﬁj’rk .
Fecha: £ F - ) q- (0 ' w%
Nacionalidad Padre: f"bﬂf“‘%‘“%”’ ﬁ.

Nacionalidad Madre: [ HW. i

Castellano, Guarani o Jopara

Definir si se trata de una frase en Castellano, en Guarani o en lopara. Marcar al ladoeconC, Go J.

Por favor traducir la frase en Castellano al Guarani, la frase en Guarani al Castellano y la frase en
lopard al Guarani y al Castellano.

1- Voy a ir a comprar para mi camisa:
a]gﬁﬁpﬁ) Ogﬂgun (}U Lt mlﬂ

b)

2- Uperire ou la imemby :{}

a}r;ﬁg{sm Wine su }‘%:1/{54
b)

3- lguapoitépa pe karai rE,
Sk -
a]@ﬂ; %{.@{‘F &&Mjmﬂﬂn

bl

4. Petel mharakaja ohasa muralla ari E

f
a) T (q;ﬁa Poas g&L ip m’mﬂ;
b)
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5- Che ndaguerekai heta mba'e pyahu a8

ale o JEJBGM e (0 Lwwa

b)

6- Onguahé kuando roimembama kuri :E‘.
a) ﬁl&:gg (MCLMAB .Q&LPJJOJW Jhi‘? an

b)

7- Le dijo gua'u para que se quede . :]

a]blﬂi (_'lf‘.u{u @Plﬁ}ﬂ }Y.D%U}

b)

8- Hoy estoy medio kaigue = 3
a) ke Saks Ao fovia Vol
b)

9- i Por qué piko decis ese?E
a) Woarags Eﬁﬁiﬂ st a{m;ﬂm

b}

10- Esa mandioca esta podrida: €
b S -
a) Esf mgmimﬂ o wm{fﬂ

p)
11- Ayer he visto un fiandu guasy © ’J

a) Ku.ul}u t}lUJ]!G.& Fﬁﬁi MM &M_’W_

b)
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12- Mafiana es otro dq’a‘f_
a) KB 1us ‘"ﬂhi she aﬂn

b)

13- Anikena nde pochy che ama -EL

an'l/sm%aqmbm@m

b)
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14- jPe yerba ndahevei &

a}rglﬁ.a \(mba B 9t M. UL

b)

15- Huana ndoumoai koetedia :Et_

a) dwomn me In o )lu;aq6

b)

16- Ya hace afios gue no se ve ningan jaguareté por aca _‘.5

a!‘ﬂm.'-.kr‘iiwu mdﬂIMUI}IMm mi P@{W L *mzu{z;‘
b)

17- lletradoitepa pa karia'y? 6
a)fuut Mwﬁ%:@m

b)
18- Me duele la cabeza :B

a) '}'L&%thbii dho ok
b)
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19- Quiero pezcar un Manguruyd y comer manl

a) s Oju a{lnﬂa‘) fuﬁa ng%u #:a 0wl ol

b)

20- Otopa petei tapekafiy: E
a) gn (fgmi@ e wllt szﬁwuﬁaé

b

21- Fstoy muy cansado de tanto caminar :

a0 du kopuss dg!camio%w}b

b)

22- iCiudada! Por aca se esconde una fiacanina :/g
a}gm kﬁkw E}K{)ﬁj fﬁqj‘ m}:ﬁ:j

bl

23- Ese jacaré es muy pequeno ‘S
a) (s Yol Smi sl

b)

24- Tiene un fiacurutd en su casa ‘-‘6
a) E}Jﬁ}tﬁ ﬁ\?.ﬂhﬂ f&ﬂﬂumtﬁ l‘uﬁ '(39]@

p)

25- La blusa tiene encaje fanduti - fb

| = = lo.
a i %5 GUKD 0y Tandus
b}
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26- Ndaikuaaieternapa modpa ikatu okany pe ryguasurupi’a ; E

a) Aan uy ot dovol :wfmafe ek 2 frsips

b)

27- Necesita una infusion de fiangapiré - \3 i
3 fl
a) &kﬂku“ﬂ Pﬁﬁ Mwm C{f r’nmﬁafu@_
f

bl

28-4 Podria servirme un vaso de agua fria, por favor?:
. & s
a) 111{1%}.-& %Mm f}’uﬂ,.:!. Piillf \nAs tﬂ ?‘ owisnba, m

bl

29- Mba'eichapa nde ko'é ‘,R
'a;? .
2) bams amopatily

b)

30- Mba'e piko reimo’a ko tembo’e mokéiha rehegui }E_

a) Loy ..

b)
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Guarani, Casteilano o Jopara?

Feminino:

Masculing
Edad 13

Ciudad: Supm g;@ ; Malémgm:h
Fecha 2 1-09.r0

Nacionalidad Padre p’}f
Nacionalidad Mmh'e.Pf

Hablas Guarani. Castellano o, Jopara’:

Identificar cada frase con C. G, o J. Si la frase es Jopara marcar la palabra con G o C.

F

5. Ndaha'éi la aikuaaiterei pe kaso

1 Uperirénte ou iflamigo okay thangua ofiondive

o | oo

I Pe kana'y iguéﬁﬂi_té-r-;:r

-

4 Mokdi jagua ohasa pe muralla ari

6. Aimekuri pe_rm orillape, cuando de rc_E. ente ahecha che ryke'y

fc" Asﬂy:ailerei mmpaimguém _k_t:}:ia-pe"

8. sPorqué piko dijiste eso?

9. ¢Donde estan tus aﬁ’ﬁéns?

N (“Pofwwg

[
L

10 Che sy ha che ru ofie’é avaiie'® ha ndoi kuaai karaifie’'d

C1LA gui rige la ley del mbarete

C~ |37




12 Hoy ando medio kaigue

13 1e dijo gua'u que iba a venir

14 Hasy chéve che aka

15 Voy air a comprar para mi casa

16 Oheka la imenari

17 Me gusta mucho la mandioca

I8 Me voy a comprar una blusa con encaje fianduti

19 4Se puede comer la carne del fand?

20 {_:“-C;Iii}’[}ailﬂ lo mitd
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2 ﬂjugs_it_;r-:-?‘;;{ﬁ»;ﬂ

2 Che aie ckuaa guaraniete




